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Búsbőn 9 Kedden Októbernek 13 napján
i%0 l 4 k ejztendőben.

*
Olasz Orfzág

Ietruriai Királyi udvarhoz Clai he Geno
váit küldötte a ’ Frautzia Kórmányfzék követség
be. Ezen követségnek titoknokjai Lejebi 
meon polgárok, September 13-ik napján

és S
k

meg Fiorentziába 
niller is minden ór

Mae a’ nevezett követ mi
oda váratih 9 A ’ b

rangúRespublikához küldetett Római első 
vet (legátus a latere) Kardinál Caprara b 
Uia vároífán utazván kerei’ztií

k

ra gjáb iüeii-
fogad 3 gyárt oda lett cr

tiízteletére küldötte elsőbb Iter

1* a’ Fels. Hetr K irály h  Laj
Ez fiú Fejedele a* F t

hogy azok a ’ Frautzia hadi 1
5
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regek, o' niellyek a’ Toskánai N. Herczegáégbett
eddig feküdtek, ás az adófizető népnek nagy ter-

óltak, onnan ki marsirozzanak, és károm 
gy ezer embernél több ne hagyattafiekVagy ú'

flórentzia városában Ői 
teie^ /a’
pe
Korma
Státus

A ’ K irály  fzün 
dolgaivá* bajoskodik, kiváltképe!
...........................yet a ’ provisori*a m

nagy avarba hagyott A*

f % «

Sép!

is adoirág i ióo millió livero él tobre megy» 
JSápolyból olyan forma tudósítások érkeztek

va
14»

k' m
t

*)

n Romaba, és innét után mása
ek

k azon Király
geo kedvetlenek A tart a

fő rosban
a Xs Ő

h o g y  mihelyeft

ló Orosz Csáfz
ott lévő néhány ezer emberekb

eg ölt
31 á i  

Orosz biroda
lomba haza fog utazni, 
madnű Erre nézve azt kivánnya a

ebonák fognak
- ”9 * -A

lé Fraou Ko
ap oly ban

av ' tj Jt I UU lI Jcl J.Í.V.Í V
tzia őrző r fereg ízálíjon bé a

hogy a" várba is F

tartasa
deílegnek fenn

Már a ’ leg főbb famíliák oda 
vároííát, és Palermóba költöztek

g

A ’ Nápolyi és Római Státusok’ határ fzélei
gy nevezett Insurgens fereg tel^pede

küldetett fiegy
egy

a’ mell már
veres tsoportok«t

éhá
fzfza vert. A

eg? vezérjéoek Mám Ezen kívül
igen fok*«*»«. uy u6hatatlansagot okoznak némely N 
polyi vidékek’ és kikötőhelyek lakofiainak més?

J  *  >  .  t  ^  1  ^  ft * _  WAu plus és A lg jók is. N
utolsók, éjízkakának idején megfzokták
kát

ezen 
parto-

oda ki fzaüanak, és a* mit fsak kezek
s:e kapnak, mindent fel prédáinak, el ragadoznak
es el íz n e k

gy Hirdetéft tétetett a ’ Nápolyi Király k
a/ % mm M  j9 rvt # ft « ^  •/zeUbrol közönség a mely Ize nrnd azok

c\
b
ií

gok
it Ő.l

)
8

lellyék ezen Királyi birodalom-
kar idegen akár oda való lakos
műit eiVténdök béli zűrzavaros

i ha min gyár már •
«
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feáltaiődtak vólna is, vifzfza adattatnak és a»
magok örökségeikbe mindenek vifzfza tétettél

ek f •

Midőn a’ Pápa Ő fzeatslge a* m&hAuguft 
fi;5 dikén a ’ Frantzia Orí’záglofzékkel való C<

g a
rdatát rát 
Párisi Kö

ftkáJtaKardiaahs Cap a ’ ma 
ezte volna, ennek alkal

matoíTigával egy igen ízivre h.ttó befzédvt tartott 
az öfzfze gyülekezve lévő Kardinálisokhoz. 
KonyvezŐ fzemekkel fejezte ki a ’ maga azoo való 
nagy örömét, hogy a’ Frantzia Ekklésiának is 
ismét békefíéget és tsendeíTeget szerzett.

Azt jegyzik meg az Olasz levelek, hogy ed lie
TLr ____k  U . i ' i  1 Xfi  s*.\r. Z Vezek a ’ három körnvüláliások ték Auguit

15 ~*ikét nevezeteiig, u. m: hogy az Első Ronzól
a pon fziiletött, a ’ Papát azon keresztelték vált
meg, és F 

apja is akkó
or

esik*
Patronaának

Moll id m jsru't
r r&yedik nevezetes és ízerents
az iaz : a ’ Frantzia orfzág^al

3 ep« 1
a’ ne

Is r
Concordata is

Aug. 15 dikén rátiükáitatoit
yíisó Qlíifz orfzagban egy ÁBglus tiszt óta

zott kereíztul ezen napokban 1* fővel ( így
írnak az Olasz ievelekj,, a ’ ki azzal az örvendő 
tes tudoíitáfsal siet Anglia leié 7 g y a F
tziák uilcxandriátAuguftus 2 $ dikan a? Tbif j k
ás Angiu* égyisyesült seiegeknek által adtak 14*
gyen *

Frantzia Respublika

l

, ¥ . t • jr

Ha azokat, a ’ miket a ’ Fánsi Moniteur Sept*
ö :  óikén Alexándriának terhes környülállásairói

olvaliuk, nem találjuk hnel felett ló
ezennak, azt, a mit 

levelek eröíTítenek. Ha maga a ? Moniieu
Angim» Kűrinél  az Olasz

r jazt
Írj
in

hogy az őrző íéreg minden ekségébŐÍ egáiz
ki fog és e miatt nagy ggel kiűz

k iádén emb kozzá vetés fzerént acia
feuit  egyebet gondolni? hanem, hogy fel heU

1j I 9

*
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várnait adsttntni. Már mind'?'! rendelések is meg
tétettek r>Ci1 I) /* i Frantzia crfzági partokon hogy

i eresz  Egyiptomból oda meg crhezö Fraotzia
gek olyan ízái jósokra oí’ztatt&íTaöak fzéljel, hogjr
a ’ közöltök találtató l r e 1 e a embereknek ne
leL He a alkalmat óííá gok art a, hogy c jo gb atat laá-  
ságot gerjeíztheíleoek•

A v Frantzia orfzági úgy nevezett Coaftitutzi*
ónális, az az, magokat a* Conílitutziói oz alkal
maztatott Papoknakállapotja, nagy váhozáít fog 
minden órán Izenvedni, Bizonyos az, hogy azok
a* Conftitutziőaális Püspökök, a ’ kik Párisban a* 
tudva lévő Nemzeti Conciliumot tartották , hat
hatóson meg intettek felső helytől az iránt, 
sC magok Eklésiájikba vifzfza ne mennyének, mi
velhogy mihelyeft a ’ Pápa Köretje kardinális 
Caprara Parisba meg érkezik, azonnal minden

i megyék és papságok ür ebeknek lenni ki
^  yf

hirdettefnek, és mindenüvé újakat fog az
Konzul nevezni. «*— A z  Újságírók pedig minyájőn 
fzoros parantsolatot vettek egéfz Frantzia ©rfzág* 
ban, hogy a ’ Vallás dolgában femmit a’ magok 
leveleikbe bé ne nyomtattaíTanak.

A zt  a közönséges Capitulátziot, a mellynek 
czikkelyei fzerént a’ Frantziák Cairo vároíTát az 
Anglus és Török égygyesíilt feregeknek fel adták, 
le írtuk vólt annak idejében. Ezen Capiíulátziő-

vagy két magyarázó czikkely ek járultak 
az  után; a’ mely történetről az ujjatb tudőiiiá
hoz még

sokból ezeket-kozöihetjük:
„ A ’ közönséges Capitulatzionak f ü r d i k  és

- óik Czikkelyeit egyenesen vifzfza vetették volt
a ’ T  ö i •ok és Anglus Generálisok; hanem, minek 
n tanú a értésekre esett v o l n a , hogy a’ Frantziák
azon két czikkelyekben bé foglaltatva 1 e v ö i e 1
tételektől ei állani tehyeifeggei nem fognának

9 bog ytehát a ’ felöl teltek kérdáu az Angin sok 
pni féle fzeméllyek volnának azok, a ’ kik a* Fran-
tiiákKal ei menni kívánkoznának ? és hányna

a’vékának ? OJyafl yálafü vérén hogy



fzero élvek mokvolnának, a’ kik a’ Fraatziákbo®
Z f f ( an való létek alatt különös barattság 

gaí vi^edetván, moít már töllök ei maradni nem
b .: I o; fr r%j

fc n  v* iá, cs b O g V az ilyeneknek fzáma
tsak valami 1 0 - re vagy 15 * re telne: i*hái ez a  

*
t

* /• / 1 1 "re* auvan a?, /\n
u

a* nehézség is c! háriitódott,
Tusok, hogy a’ Kerefztéríységre áHal állott Törő
ök teilyeíTéggel ne akadályoztattaífaűak a’ Fran 

tziákkai való el menetelben, ellenben, egyéb Cai 
roi Török lakosokat és Csáfzári jobbágyokat w
magokkal el virtní a ’ Frantziáknak se legyen fia
bad, még rábízolgákat se, fém férjíiű íem afzízony 
Bemen jé vöket. '

I

A* Frantzia Vezérek ilven formába öltöztet-
'  v ^

tfk  ezen ezrkkelyt: —  ,,Minthogy a’ közönséges 
Capitulátziónak I2*dik  és 13 = dik Czikkclyeieíég

ki fejeztetve Hintsenek: erre való nézt 
a ’ brantzia tellyes hatalmú Biztosok Vi nji lat-  
koztatjak, hogy a ’ Frantziáh, a’ kik Cairót oda 
hagyni és hazájokba vifzíza térni akarnak, sem
mi erftfzakos és tilalmas eszközöket nem fognak 
arra fordítani, hogy némely Cairói lakosokat és 
a* Porta* jobbágyait magokkal el víhefék. Azna*

ha valaki a ’ lakosok kozzúl, ízabad tétén

1

Itözb
tzése és akaratja fzerént, ’s valamely különös in 
elitté okból, ő véllek e! akar útazni: az ilven a• t W f 9+
ruháját, meg tferélni és Európai köntösbe öltözni 
tartozzék. Sem afzfzony sem ferjti rabfzolgák 
nem találtathatnak a ’ Frantzia feregek között.

Ugyan azon Capitulátzióoak még más néhány 
kétséges pontsai, így magyaráztattak meg: 
, ,Á z  ágyuk, a ’ mellyeket a ’ Frantziák és a z ó  fe
gítd leregeik magokkal el vihetnek , t«ak 1 4

él mm 
el

fontosok lehetnek. M iaden Swadron 1 , 
óén Batalion 2 ilyen ágyút vihet m agával 
minden ezekhez tartozó puskaporos fzekerekke! 
£s ez yéb ízerízum okkal egyetemben. A* fegyve
rek és toitéaek émunitziók) a* Frantzia katonák
nak tsak azután adattatíiak v ifz fz a , minekután- 
ma a9 Frantzia partokra vifzfza érkeztenek, követ-



kezés keppea a hajók 
f  «gv

• A

nem lefzeo nálfok &*
t r

egy b eráot
KapUiívnytiktól* h

inggel m a/) hajók
tul&idcn tifztjeiktdl fog

»ak ftigg Az Áűg'iis Generálisok arra kötc
lezik magokat, fej>gy a’ Generál feleségét
j  *!» _ V  • /i . . f e t .  1 ̂  *í

és fiát *y f
tj «• • * *» |Ionoson el
áriába vití

együtt, egy arra b 
kéf&itett hajon. a’ tengeren
ik. A ’ több afzfzooyok is

7  köa ’ Frantzia tifziek
ban vettenék el, és me ft Cairóban vannak 
stoníő képpen el fognak fzáüitta’ ni oda a 
kívánni fogják, U i. vagy C a k ó b a  vagy Frantzia

A lexán - 
a ’ kiket 

katonák Égyiptom-
, ha
hová

fzágb & c Ezen magyarázó
a

kkelyek
Kapitány

9
aek,  a ’ Nagy ~ v e 2 ér Jnjfuf Éa
Bascha Husseim, az An gluts fd vezér Hutchinson
és a’ Cairói Frantzia fÖ vezér Belliard, írták alá 
pereiket,

á

■ Jun. 30-dikán, u. nt. a* Cakónak fel adatta
tása után való napon, egy hivatal fzerént való 
hofzfzú levelet botsátott Gén. Belliard  az Első
Konzúlhoz
ia tv a  ennyiből áll

elly a ’ lehetlségig öfzize fummáz

Minekutánna af fő vezér Menou táborral
együtt Mártz. jg*d ikén  innét Abukir  fé lééiül

én 2553 emberrel maradtam itten Egyipto
h o -------- -• f’- ~ A u -  ?í - *

z o t t :
ko épé
vezér ’ népe, é
a* Keres tenger

gy ezt a* Syria fe'Őt űtba Ö N
Indiából CoíTeirh és S
meg

m
é r k e z e t t  Á o g l u s  f e r e g e k  
r e g e m n e k  é r v  r é s r e ,  a ’

€ /  •

Cairo ba

Seregemnek egy ré 
fellegvárba, a’ Cairói báftyákra, G

é Boulakba rend*
JVIég «gy 4?5 emberekköl álló fegy
x   ^  *  A  ,  9 a  U  j? *    * J  ^ ^  tóm marad 

etésre
hátra ide

Őrizetre
tsopőr

s tova való küld
»ég fi • r kezteté

T« és a’ mi nagyobb a ’ Nagy
addig való

iminitzío kisérés-
féregének

tálára, míg a’ fő vezér Me r m

nou is 1 az* / Aoglufokat Ab uh imái
géfz erejével hozzánk vérkezh

meg vén *

í n  írtam Honzelot Gv ueráfhez
gitségül

Qíűadeo íereget egygycsitvéös Felső



4n
hagyja  o d a , és Cairohoz fiefierc* írtam Murát
JBty húsiges fzuvetfégesüfc kisek* is , hogy mivel 
Donzelot Felső Egyiptomot oda hagyni k m -
teleoittetik 6 tartsa f  e n n ott a' tsendes
aéget * és küldjön Cairóba gabonát fzáinuulc
ra.

II

*

I ' ' ' ' <

Mártzius’ 25 c dikén meg hallottam az a 
előtt 5 nappal Abukir és Alexandria koiott tör- 
tént fzerentsétlen ütközet7 hírit ;oda lett az a hős 
való reménség, hogy a ki fzálíott Anglusokar a 
hajókra vifisza ushefTük : nem volt egyéb hát
ra, hanem, bogy feregeinknek egy réfze a? Aa« 
glus fereget az Abukiri homokon foglalatoskod
taflfa. a’ másik réfze pedig a ’ Nagy - vezér né
pit Syria taroztaiTa, hogy magokat • * n

Cl *,mT:K> i <+

ize ne tsatólhaíTák. FŐ vezér Meuou a1 féregét 
Alexándriához vifzfza vezérelvén, és o*t okai- 
mázó sántzokat. készíttetvén, hozzám olyan ren
delőit küldött, hogy a7 Be'beysben és Salahiéh* 
ben lévő Komendánsainknak adjam tudiokra, hogy 
mi hely ed a’ Nagy = vezért meg lehetős erő el kö
zeliién! fzemléléndik, azokat az apró eröí'T.'geket 
azonnal hagyjak oda, és az eieségnek 7s hadi kéfzíi-
leinek annyi réfzit,  a ’ mennyit tsak lehet ma
gokkal e l h o z v á n ,  az erő (legeket háayafsák ízéi-
jel*

„Gén. Donzelot az alatt 750 emberrel Cairo TI

hoz Felső Egyiptomból le érkezett. ,% 1 d Ö :v * ̂r \
halál mind a ’ lakosokat mind pedig katonaiakat 
erŐíFen vefztegette Cairóba^ — Tudtomra esett 
kevés napok múlva Hősettének és Uamiettének 
fe l adattatások is. A 7 Suezi Komendánshoz olyan 
xendeléft küldöttem, hogy 6tj*t az ott lévő nép
pel Ő is Cairó felé vegye. A ’ M ímelukok, a 7 
két eddig a’ Murát Bey betsüHeteí? 
xéízünkön, az ő halálát és a 7 mi fzrrentsfth u»é* 
geinket fzem lélvén, lafsan 9 lalsan hidegülni kez« 
lettek hozzánk.

( s f  többit m is alkalmatqfftlggal)
1



Hagy Britannia
i »-

Minden órán egy fzámos kereskedő hajókból 
álló hajós fereg indűl el 4 hadakozó hajó védel-

alatt Portugálba felé, hogyha tudniillik*
a ’ Marfriui udvarral kötött békeíieg ereje fzerént
a ’ Portugálba! kikötő helyek az Anglus hajók
előtt b C í :i r a t ó d n a k

eptem'ber *8 ík napján hofzfzas Státus Ta->

Bats gjűié  ii » trtoft a* minifterium , mint az  op- 
positiorüai s újság levelek tan yák ,  a ’ Hannóvcrai
Y áL  Fejedelemségre nézve, a ’ mellyel a ’ Német 
Orfzági Co4?v>ensatiO ala akarnak vetőn L eg
alább &zt projectaíta a ’ Frantzia Kormány ízek 9 
a 7 meliyre íemmi hajlandóságot nem mutat az  
Angliai Király. E ’ mellett a ’ Lünevilli békefíé^- 
gel is ellenkezik, a7 meüyben a’ volt meg hala 
rozva, hogy a’ Compensatio dolga a 1 Sascularisa 
tió által esz

A 7 Gibráltári várnak Commendánsa General
v  • s  • " * f ♦ /

O'Haraf tartván az ellenség réá való ütésétől, se» 
gitséget kért magának. Küldetett is már 1500 
ember hozzája, a’ kikkel együtt 6000, főre me

September
l é  ik napján nagy lárma volt Portsmouthban, a z
a ’ hir kerekedvén ottan, hogy az ellenféges hajós
r*______ . _  _  7 » ____ 7  '• 1  : 1  • * .  t*. 1  ‘ ‘ 1 ___ 1  ♦*. 1  1  • * . f t

gyen az oda való várbeli őrizet

ereg a 
ha

Bouloghei kikötő helyből ki evezett vól 
Admiral Pel ley ̂  a ’ ki az éfzegeiz nyáron at

Rochefort i k ikötőhelyben lévő Franczia eskádert
J. t ’ " ,  * . . r .. . / / t 1  1  n •zarva tartotta, gyújtogató ágyukkal akarta azt
bizve rontani, de lehetetlen volt a ’ tenger par 
ton lévő battériáknak sebes tűzök miatt ezt a*
Véget tű érni. N. Britanniában, minden férfi
lakos, 16 efztendöstől fogva 60 efztendősig he
gyes tőrrel köteles magát fel fegy verkezni a* ki  
izáini igyekező ellenség ellen.

t '

lile  gyes LevelekM

Genudból, Sept. ló  ik napján.
BÉhai V L fiú s  Papának unokája itten utazott ke-

ji
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%refztül Parisba, fzabadtságot nyervén arra a’ Fr
Kormány ízektől, hogy azon sok viszontagságo
kat  látott néhai papi fejedelemnek lelketlen tettét

vihette és ott el temethette.
fírüsselböl Sent, n o ikén. A ’ Cath, Belgiomi

osztályokból óo millió livert vészén bé a’ Fr. 
liórmányízék efz*endönkéat9 —  Három fzekér Sta
tus rabok vitetiek itt kerefztül Parisba, a’ mely- 
Jyeket lovas tsoportok kishtek. —  A ’ Fr. Adm i
ral JLatoucfw kormánya alatt lévő Boulognei kis
ded hajós fereg, 160 ágyuzó és eeyébb lapos 
talpú hajókból áil, a ’ mellyekre fzámos hadi nép

odafog ízáüitatm* Tehát  nem tsuda hogy azém* £ : y  * h* ** M.M w » •*- V  JL * C.#- m  *,J V  | | l  %• M  vi U k  V /  r«* T  V #  JM *•*

v a ló  tengeri kéízületek miatt, nagy nyughatat-
lanságba vágynakr a Britarmusok. Tsíik e g y
setét é jtzaka, és kedvező idő kívántatik az oda

• ^  ^

való  által menetelre. Ar ott Öfzve gyűlt Frantzia 
hadi seregek válogatott népből állanak.

Sept. isdhkáo így írtak Livornóbói a ’ I4*ik-
A zben Elba fzigetén történt verekedésről 

a ’ fegyveres íereg, a* mellyet Anglus A d m .R o r-  
lase W arren  14 dikben véletlenül és nagy hirtelen-

a Frantzia ésseggel Fiba fzigetére ki fzálíított
Lengyel  íeregekaek jobb ízárnyokat el fzélefz- 
t e t t e , valami 500 embert többire a' Lengyelek 
közzíil el fogott, és valami 60 ágyút sok hadi 
héízületekkel és feles fzácnú hordó bort, el vett 
tőliók. A z  Anglusok ezen utolsó r&gadcmánvra 
réá ettek, és a ’ gyözedelemért való örömökben 
néhány pohárral meg ittak belölle , azonközbea

egyéb hadi kéizületek>az el nyert ágyuknak 
nek el hordásával foglalatoskodván* A ’ Fran-

kát,
magéfcziák az alatt a ’ hegyeken rendbe fzedték

és nagy kiábálanal az Angiusokra ütvén 
éket hajóikra kergették. El is fogtak oémelyt

közzülök#

V

két Hanem ez a’ gyozedejem tsak
ugyan nem mentette még meg minden veízede. 
lemtől ezen ízigelen a’ f r a n  tziák at. így  b  tsak- 
ugyan el vefztették eleségeiknek egy réfzét ; bf>
tegek is vannak k ö zö ttö lí; az Anglusok pedsf.
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mj segítséget hoztuk Minorka és M álta frigete 
ikró!.

*,Ide Ltrornoba egy uj Frantzia fereg vá- 
arat tátik ♦  Hova czélozzon ? ez titok. Florentzi- 
4nál és Pisánál is főbb ezer Frantzia katonaság

i  •

i

yülekezett öfzfze A* P>rtö Forr aj ói Komén
ács, a* Livoraói Grant ne U vélt Vice KonsúL

A ' Frantziáknak ids v*ló közeigatése k ergette á b
tál Portó Ferrajóba , a1 hol a% fakosok* éged el -
mivel és egy marok Anglus néppel mind addig 
tudta védelmezni ezen várat* míg elégedendő se
gítsége érkezett*

Paris > Sept. * 9 z .

A* Spanyol Király terhes beteg. Már három 
•«ben vágtak rajta eret. —  A’ Prufzfzus K.rály  
Frantzia Orfzaglófzék közbenjárására, meg is*a

mé Hét Királyt* m in ek u tá n a  azt előbb
a ’ Batava, Helvetziai, Cisaipíciaí, és Liguriai Res.
pubUkák is meg ismérték 
zúl nem lókat gon dói azzal hog

A/. Első R
y aztí* u y neve

zett Conftitutzióaáhs Püspökök, a* kik Parisban 
a* Coociliuniot tartották, nem kedvellik a ’ Con- 
cerdátár. — A ’ régi Érsekek és Püspökök éílen-

géfz lelki engedelmeíTéggel feleltének a’ Pá*b
pának azon levelére melly Ők a ma
gok hivat aljaikról való le mondásra atyai  intés

* -----1 a* le mondás tsak addig tart
éft meg iefzi az Első Konzul

ssel meg hív 
míg az uj o
mint hogy ekkór a’ régiek vagy ismét ki nevez-

• rtelni fognak, vagy  ha kimaradnak, penziót fog
Eg.y író így fejezi ki az Első Kon

M l

*

nak kap
zúlnak ezen Concordátával való politikáját 

Ez a tselekedcte az Első Konzulnak, egy igazi
oütikai remek munka. Ez által Ö a* Frantziák* 

eikie8méret béli kétslgeskedéseket meg nyúgtat-
az indulatokat az Orfcáglófzékkel öfzí’ze béta

keltette 1 és magok k® a Frantziák között
lábra áhította a* békefféget, a’ m ellyct Ő taláng

*
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fontosabbnak állít lenni, mint az Angliával való
békéit eget ~ ‘&c

A ’ leg fiatalabb Honavart *»
G  *

a ki mind
ott járt az Adm. Ganthaumebajos íéregivei a*
tengeren, in fi rk Par Hb a/.t
b hogy tsupán tsak oko

reg ata, hogy ezen Admi ális fegyveres í\ 
ízáilithatott ki a Mtfnou fegitnégire Afrikába

nem

Bernábol, Sept, 30 dikán.

A ’ Helvétriai Diéta az Ő tegnapelőtti ülésé
ben egy igeo fontos lépéíl tett. Meg határozta
74 votumokkal y ellen, Hogy a ’ Waiíisi Kantont 
a ’ maga régi határjai között meg tartsa es a
Fraatzia Respublikának, meg egygyezéífel, telly es
séggel oda ne engedje: ha tsak attól erőfzak ál
tal aem fog arra kénfzerittetni.

A z  uj Confiitutziőnak a’ következendő 3 czik-
A ’ Helvétziaikelyei már meg határoztattak : 1 

Respublika tsak egy Statust formál, és az ő vidé
kei Kantonokra eíztodnak fel. A* Helvé
tziai Coníbtutziónak fandameatomos czikkelye* 
az Ő «géízsége fintegritáíTa)*.— 5) Tsak  egy HeU 
^étziai közönséges Polgári Jus fog le^ni , és a* 
Kántorokban femmi különös Polgári Jus nem fog
t&iálta'ni.

Ol&fz orfzágból feles fzámu Frantziák taka
rodtak által a’ Wallisi Kantonba, jó vagyroizfz  
czélozáíTal e’ , az idő mutatja meg*

MjnekelŐíte a ’ Helvetziai Diétán a’ mingyár 
#!$ adott dolgok meg határoztattak volna, annak 
egy Ruttirnannnevíi tagja egv fontos beízédet
intézett a* nép’ Küldöttjeihez • —  „Hazafi T ar  
saim l úgy mondj ti árért hivattatok öfzíze, hogy 
az uj Conftitützió felett tanátskozzatok. El jött 
végezetre az idő, hogy a’ rend, állandó lábra áll
jon Helvétziában. Munka kívántatik ide , nem 
tuipa befzéd; még pedig siető & dolog. Vala~ 
mint a Polgári életben, úgy a* Státuíl illető kör- 
fíviilállaíok közölt is, találtatnak oly hh.^nyou b&*
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ties ízecnpiiTantatok, a ’ mellyeket el nem kell 
ízalafztani, lia rei’ndent el ttem akarunk vefzteni.

W '

A ? frabadsag a ’ 14 sdik fzázad* eleién tsirazotta 
ki Helvétziában* Vajba a’ I ld ik n e k  elején ujjon 
tan ki virágozna. Három efztendejs

.__________ n_______________5 ^  rt _  * ________L, a  5 _  1 /* ~  U -eleven fzenen tébojguok. A
, 'i° g y

wí ízabadságunk
egy páfotori r épnek a latsony kunyhójából vette
fzármazását. el ne .felejtsük* hogy a ml
földünkön több fzalma fedelil hajlékok, mint pora
pás s épületek feemléltetnek* Az emberi.3 vf- '~ a. 1 _  -— • * ius ké

Hanem sieüet^k ti tsak azfsegbe ho;;kata?lan.
i g a z i g *  sinor mértéke mellett elő felé; tsak Őriz 
heti m e e er serene Eev nép, vallás nélkül
í l  m mi sem, A ’ n érmek n t  hízelkedjetek , mert
az, éppen úgy árt $ % * neKi mint a ’ Fejedelmeknek* « ' 4  ** f a j  «* * v  IJrf . *5 V  u  v u

Számláljátok öfzfze jövedelmünket és költségein
két; tanuljatok kímélni. Felejtsétek el a’ multa 
kát. Tartsátok meg a ’ Hazát* Tegyétek egy
néppé Helvétziát, &c..

A* ££, Galleni Apátur egy levelet írván a’ Hel- 
vltziai  Diétához, a ’ ' *ga régi jufTait vifzfza ki

^  ^  ^  * ** &

vannya; egyiztrsmb azt is jelentvén, hogy Rá
ti é* Bolt nevű k ü b l i t e k ,  mint St. Galleni Job
hagyok, vagy védelmezzék az Apátur* jufFaU
vagy távozzanak el a ’ Diétáról.

*

Londonból^ Sep. - dikóu
Itt ismét kezdenek hin Frantziák

hal lehető békeílégnek. Ezek magok akarják a* 
békÁlég* feltételeit nekünk diktálni : a ’ mi Minis- 
tereink pedig nem engedhetik meg, hogy egy gyö

e d e 1 m ek más diktáljon törvént Mi
végheteüen birtokokat foglaltunk élt  a ’ méllyék
hő\ annyi kintset vefzünk be, hogy azzal el foly  
tathatjuk a’ hadak ózdit. —  A ’ Frantziaknak min-

Egyiptomban öízfze gyűjtött kintsek Alexán
gyón: ha ezt el foglalják feregeinkáriában

onnét azután Brasiltáoak. és
kának fognak törd ülni

Spanyol Améri

'A
Khinával jól virágzik

1 •; . * V
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Miném IPA

gyes
látni
$

bori
anyák

a ’ i
fzed elemmel járó nyavalya lé

imlő, minden tudja. Gyakran min
peftis egéfz tartományokat 7s Orfzágokat el 

ott ez, és szerenként magadta ki az éde#
bői kedves gyermekeiket , ügy iiögy*

d addig nem lehettek a ’ ízülék nyugodt 
míg ezt az adót le nem tették, mig gyermekeik

meg nem himloztek
K $ ok közzűl is, kik életben

tad, 
ez a

meg marad
fókáknál gyakran hóltig tartó bajokat hagyott

alya mag után A ’ ízépségét tb
rázatnak leg kevesebbnek tefzem, ámbár az is 
tekintetbevehető, de ha (egyebeket el halgatván}
tsak a’ ízemet vefzfzÜk is gondolára , minémií 
veízedelembea forog az a’ liimlődzés idején‘. v a 
lósággal meg érdemlette a’ dolog, hogy az. Orvo
sok, minden íigyelmeteífégekei arra fordíttsák
i ogy ezt az mb eg nagyobb ellen a
himlőt, vagy egéfzfzcn kiirtsák, vagy, ha a ’ nem
lehel ak erejét meg k

A* terméfzeti himlő beállásának fel találá
savai, az ig hogy nem keveset nyert volna
már az ben nemzet, mert fok ezerca m cl-
tak életben, a’ himlő beleiek oltódván, kik k
lül ,
ha ,

gyébb erant sokan 
terméfzeti himlő k

ek volna áldozatod.

vóina. D ezen Felsá
bé oltás se mentett meg

g s
tés
ta

r a j t o kjtv y
V á r t Á k

1 \ • I i/4a himlő
mi k

A Anglusok
a 1 himlődzés ellen

k
/

k
agot k

között is a9 izegóavebb
meg peüig

eméosúk x
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úgymint kik a* tibetiekkel bántak, kivált a ' k i k
azokat fejűik. É fzre vették t. i. ezek, Angliájuk
Gioiiceftcr nevű tartományában, hogy n'eríeljr
teheneknek a ’ 
toásotskák támadtak, mellyeknek a ’ köriiletei ve-

vaíami kékeslő patta
1  t  i t  f  « # * 9 tr m

relíek, Ts néki. * W

ilyen teheneket
togzások mutatták 
IÖ1, ismét 1 '

veltak : azoknak kik

t e h é n r e  a

kezeiken hason! pafc 
és ezeknek a’ kezeik

alatt el r

«►

Có.

gadt, de ezen pattanások mind a9teheneknek, mind 
az azokról el ragadt embereknek minden nagy 
betegeskedések nélkül rövid idő alatt el ízárad

Azokról,  kiknek kezeiken ilyen pattanás
vették éfzre idővel, hogy ®em fzoktak

meg himlőzni. Ez a’ vélekedés a’ köz nép kö-

tak.
v é l t ,  a z t

ésr1

zott, mind inkább inkább el terjedt; a ’ 
sok ízül ék, hogy gyermeke i te t  a ’ himlő őt
mentheílék, tehén iftálióba küldötték arokat 
ott velek a ’ tehenet fejelték, ’s a’ fellvebb emí 
tett mód fzeréot, a ’ gyermekek kazein him‘ő főt 
ma pattanás ütvén ki magát, égé íz életekben a

reájok való el ragadásától mentiek voltak* 
Szinte egy egéfz fza/ad le folyta alatt volt 

ez tsak a’ köz nép orvoífrga

*i

, míg nemvegre, egy 
Ánglus Orvos Doktor Jcnn ezen titokra ra5 t a 
lált, ?s azután közönségeire tette, úgy hogy kevés 
idő alatt, ezer meg ezer gyermekekbe óitatott ez*n
tehén himlő Angliában a’ leg nagyobb menu
teilel, m e
nélkül könnyen

rt minden nagy betegség, es orvoslás
w i , * *» % i

nás
m e g zabaduitak azon kos patta

A nnakiuaan-t olyan Útin gyekbe
k e i' a i z tű l í í 'Ck f terme- zctí emkik egyfzer

b é r i  h i m l ő t  is ó-lto t a k ,  d e  n « m  ü t ö t t *  í ö o b é  h i n t
lő magát ki raji ük </«

811 O ft
Frantziák,
in etek, ezen fe
íz i k ’

n « m t s a k a z  A /\ n * u*okn h m e m  a
v o í o h , O i a s í o k ,  H e i v é t u i o k ,  Né®

\ *•»\ ' >. $> 
;» Kr

5 gyermekei kő tfö a
gr 8 t*b--l naoynak f1 v e-

• / 1 j a k
*

«
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Itt Rétsbenközöttünk Orvosok között » vala*
Siti D e Carro nevű Doktor vólt az első, ki sl te
hén himlő oltásában és terjefztésébe i leg inkább 
fáradozott, — h a onló tűzzel munkálódváu
no Doktor is. Mind kettőnek társaságában tulaj
don magamnak is volt módom meg győződni 
ezen hafznós dolognak tsalhatatlan volta felól,  
hogy a ’ kikbe a1 Tehén himlő bé oltódik, azok
ra a' terméfzeti himlő többé el nem ragad* So
ha 6;éggé nem betsíilhető találmány a ’ Szülékre
nézve 11♦ «

Kötelesnek esmérem magamat* hogy a’ Béts* 
ben tett sok próbák, ’s próbáim, tapafztVá im* 
és még gyözödésim után ezen dolgot kedves Ha. 
zámrnal. egéfz ki terjedésében közöljem* És ezen 
tzélbói kéfzítettem is egy munkát, melyben azt
is elő adom, miképpen kelleHea ex< n himlő bé
óltáíFal bánni, és leg közelebb nyomtatás alá adom 
Igyekeztem oly tiizta magyarsággal élei, hogy ki

munkának az ára
egyese bb Földes Orsik,

lelki

ki könnyen meg értheíTé.'
léfzen 24 kr. Sóit ha a’
az alattok valóknak javara ; vagy ha a' 
Pásztorok, a ’ gondviselések ah’ bízatta ott nép 
boldogságára, 9s ezen hafzoos találmány minél 
elébb lehető el terjeszihetése vége t* több exeoi 
plárokat fognak egy Í2 erre kívánni* a’ kiszabott
á v a a a i
nyerni,

is óhsóbbaa fognak egy Exenipllárt

h' í
a* mellett Doktor de Carro talált egy kis

lantsát (lanceolu) me itt egy Plaak nevű
kéizíi ezüítből meg aran yo zva: ezen a’ bé ohán

kittmatériát igen könnyű, móddal ie lehet
deni.

H a
E&en lancrolátskát adja Fíaok 36 kron. 

tehát valaki velem parantsólai akar; írja
tsak hozzám  levelet, mellyen tsak a’ «évem lé

* kezemhez fog kerülni, £s éo azonnali 
zívesea fel«dai és foclgálni fogok.

gyen rajta
$ 
f i

JBétsb
Sándor f f  i J 6 s é f

a»n Orv«0. JJakié f*

/

1
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Vates
* •

inviat patriot am
; '• ad ... ,,

lliuftrifsimum Dominum Status, &  Cotifet&nUd
rum Consiliarium

Joannem Somogyi de Megyés
quem ili® in

* Y

ÜS
cite quser

R. H. A. soli

' /  . , 7 , _  •. 4 . 2 '  

Ludere quce vellem,calamo , agreJU
Virg ♦ ifa c . / .

i  • i

Hun

6 u seris? f l a . fed ubi Jovis A ra

1
rgit * quem

" r,

quaere Virum
psa Themis propriis facraverat

Impofuitque humeris ferrea jura Viri} 
Jupiter ex alto Themidis Collegia iuftrans

Virtutes jufto pondere connummerans%
Eximit hinc, eff Collegia facra

Divum praesidio quae regit ipfe suo.
Hic populi leges, hi tabularia mundi

Hic secura quies conditur, atque Salus
Hic regere populos delecta Virorum

Has al
Sacra cohors juvat, &  dat bona vota patri 4 1

de et haec loca sacra requiras
n • _  ^ ^  • jL ^

5
Hic cernes patriae Numina bina tuae 

Intimide accedas, nam nil mutatus honore:
fuit ante, idem e i t : et fvavis, &  faciliso

vade, et veniens noiiro quoque nomine vota
Interpone tuis ; vota Clientis erunt ♦

\i

Agentis
Nemes

rm->

I rángó




